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DE

BestimmungsgemaRe Verwendung

Andere Verwendungen oder Veranderungen des Produkts gelten als nicht bestimmungsgeman und kénnen zu Risiken
wie Verletzungen und Beschadigungen fiihren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

= Das Produkt ist fiir den Betrieb in allen Landern der EU zugelassen.

= Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich oder AuRenbereich bestimmt.

= Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fiir den kommerziellen Gebrauch vorgesehen.
= Das Produkt darf nicht in der Verpackung ans Stromnetz angeschlossen werden.

= Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fiir die von Ihnen vorgesehene Verwendung
geeignet ist.

= Das Produkt ist eine solarbetriebene Auf3enleuchte.

= Das Solarmodul ist wetterfest und sollte bei direkter Sonneneinstrahlung innerhalb 3 Tagen vollstandig geladen
sein.

Qualifikation
Die Montage und Demontage dieses Produkts diirfen nur von qualifizierten Fachkraften vorgenommen werden.

= Eine Fachkraft mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, so dass Sie Gefahren
erkennen und vermeiden kann, die von der Elektrizitdt ausgehen kénnen.

Sicherheit
= Montieren Sie das Produkt vollstandig, bevor Sie es ans Stromnetz anschlieen.

= Das bei verschiedenen Leuchten beiliegende Befestigungsmaterial ist flir die Montage an einer Betondecke
oder an einem verputzten Mauerwerk vorgesehen. Sollten Sie einen anderen Befestigungsuntergrund
haben, wahlen Sie ein anderes Befestigungsmaterial aus (nicht im Lieferumfang enthalten).

Energieeffizienzklasse

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit der Energieeffizienzklasse “E”.

Gewabhrleistung / Garantie

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Internet unter
www.naeve.de.

Lieferumfang
= Bedienungsanleitung
= Leuchte
= Befestigungsmaterial (Schrauben / Dubel)
= USB-A auf USB-C Kabel
Montage

/N .

= Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfahige Gegenstdnde oder Medien keine Gefdhrdungen
ausgehen kénnen.

= Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz gegen elektrischen Schlag
(Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht vermindert wird.

= Stellen Sie sicher, dass das Kabel weder zu stark gebogen noch gequetscht wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

53320xx_Manual_17317_05_L&M_V4.docx

Light & More GmbH e Rontgenstralle 1 ¢ D - 74670 Forchtenberg L I G H I & M o R E



http://www.naeve.de/

Bedienung

A [ VORSICHT ]

Schadigung der Augen

= Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Dimmbar liber Beriihrungssensor

N1/

iz © Stufenlos dimmbar

2x = Die Leuchte ist durch langeres Bertuhren des Berlhrungssensor
fur ca. funf Sekunden auf die gewtlinschte Lichthelligkeit (heller

oder dunkler) einstellbar.

9

Erkldrung der Funktionen

Touch Beriithrungssensor
j Reagiert durch Beriihrung eines Fingers
Ladevorgang

w______________________

Uberhitzung / explodieren durch falsche Handhabung des Ladens

= Achten Sie darauf, dass der Ladestrom des angeschlossenen Netzteils maximal 1 A nicht Gberschreitet.
Ein hoherer Ladestrom des zu ladenden Produkts kann einen Defekt oder einen Brand verursachen.

= Eine Uberladung des Produkts sollte vermieden werden, da es zu Uberhitzung fiihren kann.

= Achten Sie darauf, das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder leicht entflammbaren
Stoffen zu verwenden.

= Wahrend des Ladevorgangs sollte das Produkt immer beaufsichtigt werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

3. |O=

USB ca.1.5h
Solar panels: 24-48h

Die Leuchte wird mit einem USB-C-Kabel geladen, welches im Lieferumfang
ebenfalls enthalten ist.

A: USBcharging
I Display red light

Display green light

Die Leuchte kann wahrend des Ladevorgangs betrieben werden.

o~ = Beim Ladevorgang leuchtet eine rote Kontrollleuchte.

/

step1 Ty 5VDC 1A

== = |Ist der Ladevorgang abgeschlossen leuchtet eine griine Kontrollleuchte.

=
— & ‘ USB-A

Reinigung und Pflege

Beschadigung des Produkts

= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Losungsmittel verwendet werden.
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= Stellen Sie sicher, dass bei Reinigung kein Druck auf das Solarmodul ausgetbt wird.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschaden fiihren.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.
= Bei starker Verschmutzung verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und leicht befeuchtetes Tuch.
Fehlerbehebung

Sollte das Produkt trotz Beachtung der Hinweise nicht funktionieren, so Gberpriifen Sie bitte die nachfolgenden
Punkte:

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt angeschaltet ist.
= Stellen Sie sicher, dass das Solarmodul nicht gebrochen oder beschadigt ist.

Bei geringer Leuchtdauer trotz optimaler Sonneneinstrahlung ist der Akku erschopft und muss getauscht
werden. Bitte verwenden Sie nur Akkus gleicher Art und keinesfalls Primarbatterien.

Reparatur und Ersatzteile

Ungeeignete Teile

= Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zubehorteile des Herstellers.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschaden fiihren.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder schreiben Sie uns direkt.

= E-Mail: info@naeve.de
Geben Sie bei technischen Fragen die sieben-stellige Artikelnummer sowie die fiinfstellige Bestellnummer
(beispielsweise 1234567 / 16999) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.

Austauschbare Teile

Piktogramm Erlauterung

X @ Lichtquelle nicht auswechselbar.

Entsorgung

Altgerate durfen nicht in den Hausmdll!
E Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmdll, beispielsweise bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
[ Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften,
die in Inrem Land gelten.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
2. Demontieren Sie das Produkt.

3. Entsorgen Sie das Produkt.
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Intended use

Any other uses or modifications of the product are considered improper and can lead to risks such as injury and damage.
The manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use.

= The product is approved for use in all EU countries.

= This product is intended for indoor and outdoor use.

= The product is only intended for use in private households and not for commercial use.

= The product must not be connected to the power supply in its packaging.

= Before using the product, make sure that the product is suitable for the intended use.

= The product is a solar-powered outdoor light.

= The solar panel is weatherproof and should be fully charged in direct sunlight within 3 days.
Qualifications
The assembly and disassembly of this product may only be carried out by qualified specialists.

= Skilled personnel have the appropriate professional training, knowledge and experience to recognize and
avoid hazards that may be caused by electricity.

Safety
= Assemble the product completely before connecting it to the power supply.

= The mounting material supplied with various luminaires is intended for installation on a concrete ceiling or
plastered masonry. For installation on a different mounting surface, choose different mounting material
accordingly (not supplied).

Energy efficiency class

This product contains a light source with energy efficiency class ‘E’.

Warranty/Guarantee
Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.
Scope of delivery
= [nstruction manual
= Lamp
= Mounting material screws / brackets
= USB-Ato USB-C cable
Installation

A\ I

Electric shock
= Make sure that no hazards can be caused by electrically conductive objects or media.

= Make sure that the type of electrical installation does not reduce the protection against electric shock
(protection class, protective insulation).

= Make sure that the cable is not bent excessively or crushed.
Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.

Operation
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/!\ [ CAUTION ]

Damage to eyes

= Never look directly into the light source.
Non-compliance with these instructions can cause personal injury or damage to property.

Dimmable via touch sensor

U

1% 2t © Continuously dimmable

2x = The lamp can be adjusted to the desired light brightness

(brighter or darker) for about three seconds by touching
the touch sensor for a longer time.

Explanation of functions

Touch Contact sensor

_{Z = Reacts by touching a finger

Charging process

A\ I

Overheating/exploding due to incorrect handling of the load

= Make sure that the charging current of the connected power supply does not exceed a maximum of 1 A.
A higher charging current of the product to be charged can cause a defect or fire.

= Qverloading of the product should be avoided as it can cause overheating.
= Be careful not to use the product near flammable materials or highly flammable substances.

= During charging, the product should always be supervised.
Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.

Cleaning and care

Ensure that no moisture gets into the connection compartments or live parts.

3. @ @ Q The luminaire is charged using a USB-C cable, which is also
USB ca.1.5h 4 X
Solar panels: 24-48h Ca.5h Supplled-

A: USBch i . . . .
= 5 Dy recion The luminaire can be used during the charging process.

Display green light

= Ared operating light switches on during the charging process.

. / step2

stept \, <7 _/5vDC 1A = Once the charging process is complete, a green operating light

o & ‘ USBA switches on.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.
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Damage to the product
= Do not use any solvents for cleaning.
= Do not apply pressure to the solar module during cleaning.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.
= Use a soft, dry cloth for cleaning.

= In case of severe soiling, use a soft and slightly damp cloth to clean the product.
Troubleshooting

If the product does not work despite following the instructions, please check the following points:
= Make sure the product is switched on.

= Make sure that the solar module is not broken or damaged.

If the lighting duration is short despite optimal sunlight, the battery is depleted and must be replaced. Please
use rechargeable batteries of the same type only, and never use non-rechargeable (primary) batteries.

Repairs and spare parts

Unsuitable parts

= Only use original spare parts and accessories from the manufacturer.

Non-compliance with these instructions can lead to material damage.
If you have any complaints, please contact your local dealer or write to us directly.

=  E-mail: info@naeve.de

For technical questions, please state the seven-digit item number as well as the five-digit order number (for example
1234567 / 16999). The order number can be found on the type plate.

Replaceable parts

Pictogram Explanation

% @ Light source not replaceable.

Disposal

If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste, e.g. at a collection point in their municipality/district. This ensures
I that old appliances are disposed of properly.

ﬁ Do not dispose of old appliances with household waste!

Dispose of the product in accordance with the applicable regulations, standards and safety instructions
in your country.

1. Disconnect the product from the power supply.
2. Disassemble the product.

3. Dispose of the product.
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Utilisation conforme

Toute autre utilisation ou modification apportée au produit est considérée comme non conforme et peut présenter des
risques comme des blessures et des dommages. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés
par une utilisation non conforme.

= Ce produit est agréé pour étre utilisé dans tous les pays de I'UE.

=  Ce produit est destiné a une utilisation intérieure ou extérieure..

= Le produit est prévu uniquement pour une utilisation par les particuliers et non pour un usage commercial.

= Le produit ne doit pas étre raccordé au réseau électrique dans son emballage.

= Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que le produit est adapté a I'utilisation que vous prévoyez d'en faire.

= Ce produit est une applique d'extérieur fonctionnant a I'énergie solaire.

= Le module solaire résiste aux intempéries et devrait étre entierement rechargé a la lumiére directe du soleil
en l'espace de 3 jours.

Qualifications

Le montage et le démontage de ce produit ne doivent étre effectués que par des professionnels qualifiés.

= Un professionnel ayant une formation, des connaissances et une expérience techniques suffisantes pour
reconnaitre et éviter les risques liés a I'électricité.

Sécurité
= Montez entiérement le produit avant de le raccorder au réseau électrique.

» Le matériel de fixation fourni avec les différents luminaires a été congu pour le montage sur un plafond en
béton ou un mur crépi. Si votre support de fixation est différent, choisissez un autre matériel de fixation (non
fourni dans la livraison).

Classe d'efficacité énergétique

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique « E ».

Garantie

Vous trouverez des informations sur la garantie dans nos Conditions générales de vente sur Internet a I'adresse
www.naeve.de.

Etendue de la livraison
=  Manuel d'utilisation
= Luminaire
= Matériel de fixation (vis/clips)
= Cable USB-A = USB-C
Montage

Choc électrique
= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.

= Assurez-vous qu'aucun danger ne peut émaner d'objets ou produits conducteurs.

= Assurez-vous que la protection contre les chocs électriques (classe de protection, isolation de protection)
n'est pas atténuée par le type d'installation électrique.

= Veillez a ce que le cable ne soit ni trop plié, ni écrasé.
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Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

Utilisation

/g\ [ ATTENTION ]

Lésions oculaires

= Ne regardez jamais directement dans une source lumineuse.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.

Gradable par capteur tactile

1x X% © Gradable en continu

2x

= La lampe peut étre réglée a la luminosité de lumiére souhaitée (plus
brillante ou plus sombre) pendant environ trois secondes en touchant le
capteur tactile pendant une période plus longue.

Explication des fonctions

Touch Capteur de contact

g = Reéagit en touchant un doigt

Opération de recharge

= Assurez-vous que le courant de charge de I'alimentation électrique connectée ne dépasse pas un maximum
de 1 A. Un courant de charge plus élevé du produit a charger peut provoquer un défaut ou un incendie.

= La surcharge du produit doit &tre évitée car elle peut provoquer une surchauffe.

= Veillez a ne pas utiliser le produit a proximité de matériaux inflammables ou de substances hautement
inflammables.

= Pendant la charge, le produit doit toujours étre surveillé.
Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

Nettoyage et entretien

3- @aﬁ_m @ {Q} Le luminaire peut étre rechargé avec un cable USB-C également

Solar panels: 24-48h Ca.5h fourni a la livraison.
A: USB charging Le luminaire peut étre utilisé pendant la recharge.

| Display red light
‘ Display green light = Un voyant de contréle rouge brille pendant l'opération de
b Y recharge.
X step2 . ., ~
stepl \,_T7 5VDC 1A = Une fois la recharge terminée, un voyant de contrdle vert
5 o ]

A ! USB-A s’allume.

A T

Choc électrique

= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.

= Assurez-vous qu’aucune humidité ne pénétre alors dans le compartiment des raccords ni les piéces
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conductrices.
Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

Endommagement du produit

= Assurez-vous de n'utiliser aucun solvant pour le nettoyage.

= Assurez-vous de n'exercer aucune pression sur le module solaire lors du nettoyage.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

= Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec.

= En cas de fort encrassement, utilisez un chiffon doux légérement humide pour le nettoyage.
Dépannage

Si le produit ne fonctionne pas malgré le respect des consignes, veuillez vérifier les points suivants :
= Assurez-vous que le produit est allumé.

= Assurez-vous que le module solaire n'est ni cassé ni endommagé.

Si la durée d'éclairage est faible malgré un rayonnement solaire optimal, I'accumulateur est usé et doit étre
remplacé. Merci de n’utiliser que des accumulateurs rechargeables du méme type et en aucun cas des piles
jetables.

Réparation et piéces de rechange

Piéces inadaptées
= Utilisez uniguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant.
Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.
Si vous avez des réclamations, veuillez vous adresser a votre revendeur spécialisé local ou nous écrire directement.
= E-mail : info@naeve.de

Pour toute question technique, veuillez indiquer le numéro de référence a sept chiffres ainsi que le numéro de
commande a cinqg chiffres (par exemple 1234567 / 16999). Celui-ci se trouve sur la plaque signalétique.

Piéces interchangeables

Pictogramme Explication

% @ Source lumineuse non remplagable.

Elimination
Les appareils usagés ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres !
@ Si le produit ne peut plus étre utilisé, chaque consommateur a I'obligation d'éliminer I'appareil usagé

séparément des ordures ménageéres, par exemple en le remettant & un point de collecte de sa
commune/de son quartier. Cela permet de garantir I'élimination appropriée de I'appareil usagé.

Eliminez le produit conformément aux dispositions, aux normes et aux réglementations de sécurité en
vigueur dans votre pays.

1. Mettez le produit hors tension.
2. Démontez le produit.
3. Eliminez le produit.
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